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Znaki s amostalnosti i identiteta,,,,
Za identifikaciju, kot i odre-
djenje neöega svojega, ima-
mo od ranije povijesti ölovi-
öanstva prepoznatljive simbo-
le za razlikovanje pripadno-
sti, znake za ograniöenje i
nazvi§öenje vlasti nad neöem.
To su bile himne, zastave,
grbi, odredjene farbe i puno
drugoga. U znanosti su se

bavile pomodne grane povi
jesti kot je to povijesna stru-
ka heraldika (nauka o grbi)
uz genealogiju (nauka o ro-
doslovlju), paleografiju (na-
uka o pismu), sfragistika
(nauka o peöati), numizma-
tika (nauka o pinezi i meda-
lija) i gdo bi io§ znao nabro-
jiti specijalitete tih znanstve-
nih usmirenj, kim se kod nas
nije poklanjalo jako öuda pa-

Znje. Ali i mi smo si u odre-
djeni okviri razvili svoje skro-
mne znake identiteta, ako-
prem su se oni po razdiljenju
i prikljuöenju veöega dijela
zapadnougarskih Hryatoy
Austriji prominili, u pryom
redu u austrijskom Gradi§öu
i tlobili noye forme, farbe,
izgled, öudakrat mimo znan-
stvenih kriterijov, izmi§ljene
i dosta te§ko razumljive.

7a toöniie razumivanje tih
Lrnuuoi za hrvatske opci-

ne u Gradi§öu imamo dobro
obdjelano od Haralda i Leon-
harda Pricklera dvojeziöu mo
nografiju ,,Znaki suverenosti i
samostalnosti hrvatskih opöin
Gradi§öa, peöati, grbi, opöin-
ske farbe" u izdanju nxoc-a iz
1997.ljeta. Puno diblje i teme-
ljitije u tematiku ide knjiga
Katarine Klare Tyran »Identi-
tcire Verortungen entlang der
Grenze«, 2015. ljeta. Slovaöke
hrvatske opöine ima na kratki
obdjelano Jän Botik u djelu
" S lot,ens k[ Chorvdti«, izdanle
2001. u PoZunu, Bratislavi. I
100 ljetno Gradi§öe u svoji
knjiga o izloibi ima dodatno
poglav1je,, Die burgelcindischen
Lu rr de sy,mbole als'identifika-
tiort po litische' Determinanten"
u kom jasno odredi: zemaljsku

zastavt, grb, zemaljske farbe,
himnu, drlavni svetak, rodjene
velikane u zemlji i jo§ ne§to
drugo §to je sluZilo jaöanju i
agr adnji identiteta Gradi§öan-
cev, ki naziv je za Hrvate, ki su
podiljeni na Austriju, Madjar-
sku, Slovaöku i ee§ku ostao
problematiöan do danas.

Azemaliski znaki odredjuje
U,.z"iutjski zakon" i za

znake ,t na§i opöina. Nekada
su na tom mjestu stajali grbi i
zastave iupanijov zapadne
Ugarske.

pjesmi ,,Bratu na Gradskom
Polju- Petru Jandri§eviöu, ka
pjesma se je pojavila u NtSt
NowNA 1921.148,3. str. Jur u
sljedeöem 49. broju N,csr uovt-
I'rz se pi§e Gradi§Öe.

Himna:
f emaljska himna Cradi§öa
L)je nastala priliöno kasno.

oficijelno od vlade odobrena
22. maja 1936.lJ. Ona je od
Petra Zaunera iz Peöve: Ein
burgenlc)ndischer Bauer - Kom-
ponist d. Landeshymne (Vorxs-

Zrctav ku je umjetnik Herman
»Purutuct CrulNsxr M,lnuo« u

Naziv zemlje:

* 6. 12.1918. ,,Republik Hein-
zenland" u Matr§tofu - 1 dan.
* 1919. - Deutsch-Westungam.
Od sebe razumljivo da nije mo
glo ostati u nazivu -ungarn za
driatu, ka se je zvala Deutsch-
österreich.
* 1919. od marca do augusta
Ugarska Sovjetska Republika.
{. Februar 1919.: Vierburgen-
land (Pressburg, Wieselburg,
Ödenburg, Eisenburg).
.1. August 1919. Dreiburgen-
land. Po§to niti jedan -burg ni-
je dodiljen Austriji se ime
nije moglo drZati.
.f. Septembar 1919.: Burgen-
land (8. 10. 1919.).
.f. Hrvatsko ime Gradi§öe je
rodio pj esnikqu Kemlji/Ugar-
ska, Mate Mer5iö Miloradiö u

Hemtek slikao povodom gostovanja
r Hrvalskom centru u Beöu

anaru). Zauner je bio kompo-
nist i peljaö trutarov u Peövi.
Hrvati dostanu himnu od pjes-
nika Miloradiöa pod naslovom
,,Hryat u Gradiiöu", publicira-
na u HN 1923137, l,luglazbe-
na od uöitelja-komponista Iva-
na Vukoviöa u Pandrofu 1924.
ljeta (naialost se autograf ni-
je na§ao!). Publicirana u §k.
knjigi »Jaökar za hry. §kole...«
(1924.).U zadnjoj 6. kitici pj+
va: Gradiiöe nam je dom / Uz
nimiki ocean / öim je toöno
potvrdjeno, da oni (Miloradiö
iVukoviö) nisu mislili samo na
geografski pojam Gradi§öa, ne-
go na cjelokupnu hrvatsku za-
jednicu, svejedno u ku drZavu
su oni do§li. Kada je poöela
diskusija o tekstu austrijske sa-

vezne himne od Paule Prera-
doviö i Gradi§öanci su pokre-

pi§e

Nikola Benöic

nuli diskusiju pod peljanjem
profesorice Ursule Hemetek i
gradi§öanskohrvatske rock-
grupe Bruji s JocomVla§iöem
i jaöenjem: Hura, hura, hura...
dostat öemo sva prava. (Die
andere Hymne, r SrIMME...,
2005/Winter, Nr. 57, l1).

Grbi sel/gmajnov

§ajznakovitiji i najpro§ire-
1 \ niji su znaki opöin/gmaj-

nov. Najveökrat je moremo
konkretizirati na peöati, koga
je imao svaki seoski sudac/rih-
tarlbirov i ki su i po na§i seli
nastali upotribljeni priliöno ra-
no u upravi. Prominjenjem dr-
iavnoga suvereniteta su se od
1921. sistematsko prominili i
grbi, peöati i znaki seoskoga
suvereniteta. Prickleri daju po-
pis simbolov (str.27) izhnat-
skih opöin Gradi§öa, p4_Iom
razlikuju prik 50 razliönih. Ne-
Li znakj su pre§li iz starc tgar-
ske uprave u nove grbe i peöa-

te a neki su u potpunosti pro-
minili izgled. Najpro§irenije je
bilo pluZno ieljezo, pak snop,
poöetno slovo sela, kosa, m1a-

dica srca, lovorove kitice, $
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- roZe, srp, stablo ävota, ti
kitice, ätni klasi - puno svega

zanimljivoga i rjeöitoga. A uz
to ni§t nismo reldi o seli s

druge strane granice. Svako
selo si zasbthtje toöan opis i
priznanje svojih znakov, ar su
svidoki pro§lih i sada§njih vri-
men.

ffrvatski Savjet za narodnu
llgrupu je 1998. raspisao

naticanje za modemi suvrime-
ni logo gradi§öanskih Hrvatov.
Dobitnica je tada bila Simona
Kruisz iz Cindrofa. Akoprem
su neka dru§tva forsirala imi-
dZkampanju i u neki knjiga
moremo viditi logo ali on se

nije probio u §iroki krugi Hrva-
tov u Gradi§öu. Svakako mu
je bio manko, da su a znaka is-
kljuöili Hrvate zvana aastrij-
ske granice i Hrvate reducirali
samo na Gradi§öe.

Zastave:
f)red Drugim svitskim bo-
L lem su bile jako popular-

ne i prihvaöene dru§tvene za-

stave, liper, i§ivene, Stikane s

velikim trudom naöinjene, ta-
ko Öajta, Dolnja Pulja, Pajngrt
(t 1926.), Nova Gora (1927.),
(Klimpuh t 1927.), Traj§tof
(u 1933.), Celindof (u 1937.)
i drugi, noviji znaki Veliki Bo-
ri§tof, Koljnof i puno zake ni
ne znamo. Zanimljivo je da
Umok na svojoj zastavi ima i
§ahovnicu, istotako kot i Bije-
1o Selo na crikvenoj zastayi
prilikom hodoöa§öenja u Ma-
riju Bistricu ( 1996.). Tako je i
Hrvatski centar u Beöu dao
naöiniti Marijansku zasta\u
(umjetniöko djelo Hermana He-
meteka; op ur.) prilikom gos-

tovanja,,PurwuCs Cetttusrz
Mnut t Centru (2004.). NaZa-
lost nismo bili toliko zvijanil
Segavi, da bi si ta tajnoviti, skri-
veni kinö identiteta izlupili bili
iz svakida§njega suroga Zivota.

Avo su samo neki akcenti,
(,lmisli, izvatki identifika-

cij e/identitet a za razml§ljanje.
Katarina Tyran u svojem djelu
puno op§irnije opisuje identi-
tarne znaöajke, vidljive znake
na§e kulture. Bilo bi vridno po-

zabavlti se i tom vidljivom stra-
nom na§ega kulturnoga ävota.

il

Znansheno-struöni skup po-

syeöen 500. obljetnici rodje-
nja Stjepana Konzula Istra-
nina i ba§tini ura§ke tiskare
odrian je petak, 10" decem-
bra o. lj. u Puli, Istra. Fri o-

tvaranje skupa, pozdravne
riöi su govorili izv. prof. dr.
sc. Mirjana Radetid-Paiö,
prorektorica za studente,
otlrazovne programe i surad-
nju Sveuöili§da Jurja Dobri-
le u Puli; Yladimir Torhiöa,
prof., proöelnik äupanijsko-
ga oiljela za kulturu i zaviöaj-
nost; Elena Grah-Ciliga, prof.
Grad Buzet je predstavila ak-
tivnosti u okviru ljeta posve-

dene Konzulovoj obljetniöi.
PULA - Uvodno izlagarye

je driao prof. emeritus dr. sc.

Alojz Jembrih (Fakultet hrvat-
skih studija Sveuöili§öa u Za'
grebu): Stipan Konzul u sluZbi
hrvatske tiskane rijeöi u Ura-
chu od 1561. do 1565.ljeta.

Doc. dr. sc. Maja Öutiö Go-
rup, Sandra Vignjeviö (Filozof
ski fakultet Sveuöili§öa u Rije-
ki): Stipan Konzul kao central-
na 1iönost velikoga ura§koga
projekta.

Stipan Konzul Istranin (r.
1521. t oko I579.) bio je cen-
tralna liönost velikoga ura§ko-
ga projekta u ki su bili uklju-
öeni djelatniki ura§ke tiskare
( 1561.-1565.) i suradniki iz Pa-

zinske kneZije. Na temelju ana-

lize korespondencije iz-
med djelatnikov i surad-
nikov ura§ke tiskare au-
torice u izlaganju govo-
ru o Konzulovoj ulogi u
djelu tiskare tr suradnji
s djelatniki i suradniki
tiskare na projektu izda-
vanja i §irenja protes-
tantskih knjig, ke su se

tiskale na narodnom je-
ziku. U vrime velike os-

manske pogibelji i pro-
tureformacije bilo je te-
§ko prodavati i diliti kqii-
ge ura§ke tiskare örlaiz-
danja su doprinesla na-
stanku hrvatske prote-
stantske knjiZevnosti na
ovom podruöju.

Dr. iur. Herbert Gassner
(Hrvatska kr4änica i öitaoni-
ca ,,Filip Kau§iö" Celindof i
Zellezno, Gradi§öe, Austrij a) :

,,Stjepan Konzul Istranin i
Gradi§öanski Hrvati".

Herbert Gassner, gradi§öan-

ski Hrvat iz sjeverogradi§öan-
skoga sela Celindof (Ziiling-
tal), rodlen je 11. novembra
1955. ljeta u glavnom gradu
Gradi§öa, u kom je preminuo
vjerojatno dalekoga 157 9. lje-
ta Stipan Konzul Istranin. Po-
vjerljivih povij esnih podatkov
na Zalost nima o zadnji ljeti u
Zivotu Konzula. U svojem izla-
ganju predstavio je dr. Gass-
ner Zeljezno (Eisenstadt), po-
vijesni razxoj ovoga grada ktoz
stoljeöa, glavne znamenitosti
grada i njegow vainostzahr-
vatsku narodnu manjinu. Gra-
di§öanski Hrvati nisu bili plod-
no tlo za §irenje protestantiz-
ma (u Austriji danas vjerska za-
jednica ka broji samo 3 posto
cj elokupnoga stanovniötva).

Izlagaö se je bavio razliöni-
nimi etapami u razvoju prote-
stantizma. Zanimljiva je u1o-
ga Ane Konzul, ka je kao köer
Stipana Consula imala dosta
veliki uticaj u regiji oko Zelje-
zna i §oprona (Ödenburg) u
dana5njoj Madjarskoj. Saöuva-
na su neka pisma Ane Consul
u kojima su napomenuti i ne-
kivaini biografski detalji o o
voj obitelji. (uredn.)

Advenßki obloki:

kreativni impuk
Svaki veöer se po mnogi seli
od sjevera dojuga naäiga nt
vi adventski oblok. I svenek se

najde kakovo preseneöenje. Je
li je to motiv, materijal, naöin
obliknvanja ili da ta adventski
oblok uopöe nije dio stana,
nego .je initalacija pred sta-
nom.
Brojna dru§na odnosno poje-

dinici redovito izlaiu ove oblo-
ke i u internel odnosno soci-

ialni mriia, tako da su u cije-
lom svitu za pogledati. Pravi
kreativni potencijal se ali yidi

stoprv pri liönom pogledu.

Onda se more u miru svaki
detqli iz razliönih perspektivov
pogledati, premiiljavati zaö je
öa i kako oblikovano. Prava
radost i veselje pri svakom no-
vom obloku.
A odmah se pitam: Zai samo
par dan u ljetu, a zaö ne cijelo
ljeto tematskimi obloki polip
iati selo? Uz adventske obloke
bi to mogli bit boäiöni, koriz-
meni, majuiki ili jesenski, sve

bi bilo moguöe. Uopöe u po-
gledu na to, da se veö skoro
nigdir ne rastaöe odnosno nu-
di malenkost za pojist (i pred
knronom jur ne) se ograniöi
priprava samo na oblok. Tim
bi ietnja kroz selo nudila kroz
cijelo ljeto öa novoga, i ti oblo-
ki bi mogli biti znamda i do-

datni impulz da se ide piie, a
ne svakamo yozi.

A ako se ide piie onda se i lag-
lje zaustane, tako da se more
pozdraviti i na kratki ili i na
duäe pominati s drugimi piSa-

ki. Drugih moguönosti susreta
u selu nastaje sve manje, pred
svim kadaje najvefi dio prire-
dab otpovidan (barem u Au-
striji), situacija u kröma pro-
minljiva a i zornice su djelo-
miöno samo iednoö u taiednu.
Lipie bi ipak bilo, da se svaki
dan liöno sastane predjednim
drugim stanom/oblokom i u
mirnom druienju dan za dan
pripravi na Boäiö.


